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AnHOmMayus

Beenenue. CoBpeMeHHast OIBKIOPHCTHKA yIEeT NPUCTAIBHOE BHUIMAHUE YCTHOMY TBOPYECTBY OTJIEIIBHBIX
POCCHICKHX PETHMOHOB, IPHYEM OCOOBIil HayUHBIH HHTEPEC BBI3BIBAET €r0 U3YUCHHE HAa TEPPUTOPUSIX, KOTOPBIE
HaXOZATCS B OTPBIBE OT METPOIIONNH,  S3BIK U (DONBKIIOP PYCCKUX TECHO B3aUMOACHCTBYIOT C SI3BIKOM U TpajH-
LUAMH cOCeTHUX HapozoB. [Ipobnema 3akiroyaeTcs B COXpaHEeHHH U TpaHc(opMarmu (HOoIbKIOPHBIX TPAAULINA
B YCJIOBHUSIX JUIMTEIBHOTO MEXITHHYECKOTO B3aUMOZEHCTBHS IOMOPOB M caaMoB. Llesb McciaenoBanus — Ha
OCHOBE COIOCTABIICHHS MAPEMUI C 300HUMHIECKIM KOMIIOHEHTOM BBISIBUTH OOIINE ¥ OTIHIUTEIbHBIC IePTHI
BHYTpH (onbkiopa Koabckoro Cesepa, chOpMHPOBAHHOTO Pa3HOKY/IBTYPHBIMH TPaJULUSIMH COCEACTBYIOLINX
9THOCOB PETHOHA — TEPCKUX NTOMOPOB U KOJIBCKHX CaaMOB.

MarepuaJibl 1 METOIbI. MaTepranoM HUCCIIeJOBaHS BRICTYIIMIIM CaaMCKHE M TOMOPCKHE MapeMHH C 300HIMUYe-
CKHM KOMIIOHEHTOM, 3adukcupoBaHHble B cOopHukax u cioBapsx U. C. Mepkypsesa, H. [I. Kymkoga,
B «Caamcko-pycckoM cioBape» nof pepakiueit P. JI. Kypyu u B kaure E. M. Meukunoil. B xone uccnenoanust
TIPHMEHSUIMCh METO CIUIOMIHON BBIOOPKH, C TTOMOIIIBIO KOTOPOTO YAAIOCh NMOA00pATh MPUMEPHI JUIS aHAII3a U3
COOPHHUKOB U CJIOBApeid; KOIMYECTBEHHBIH aHAJIN3 JAHHBIX ISl BBIACHEHNS YaCTOTHOCTH SI3bIKOBBIX SIMHULL; COMOCTa-
BUTEIbHBII aHAIN3 (PAKTOB Pa3HBIX A3BIKOB C LIEJIbI0 YCTAHOBICHHUS CIICLM(UYHOCTH U PA3/IHUKS SI3bIKOBBIX SIBIICHHH.
Pe3yabTaThl HcclieqoBaHus U UX o0cy:xaenne. HecMoTpst Ha ogHM U Te ke TeorpadudecKue, COHaIbHO-
MONUTUYECKHE ¥ SKOHOMUYECKHUE YCIIOBUS MPOKUBAHHS CEBEPHBIX HAPOAOB-COCEEH, TApEMUH CaaMOB U I10-
MOPOB OTJIMYAIOTCS] HAMOHAIBEHOM CIIeIN(HKOH, KOTOpast 3aBHCHUT OT TPAIMUIMOHHBIX BUIOB XO3SHCTBOBAHUS
(omeHeBoACTBA y CaaMOB M IOMAIITHETO )KUBOTHOBOJICTBA Y TIOMOPOB), B TO K€ BpeMs 00a Hapo/a 3aHUMAIOTCSI
PBIOGHBIM HPOMBICIIOM, 4TO (JOPMUPYET CaMOCO3HAHUE KaXJOTO HAPO/a, CBOCOOPa3HOE MUPOBHICHHE, CONEP-
JKUT MEHTAJIbHBIE aCCOIIMAUK HOCUTEIIEH Pa3HBIX S3BIKOB U KYJIBTYP.

3akmodenue. [IpoBeneHHOE HCCIEIOBAHNE PACIINPSET TCOPETHIECKUE aCTIEeKThI N3ydeHHs (PPa3eoIOrun B KOH-
TCKCTC B3aMMOl]eI>’lCTBMﬂ JABYX HEPOACTBEHHBIX KYJIBTYP, COCYIIECTBYIOIIHUX B OJHOM PETUOHE. l_[paKTI/I'-leCKaﬂ
3HAYMMOCTbH 3aKJIFOYAETCS B BO3MOMKHOCTH IIPUMEHEHHS PE3yIIBTaTOB 9TOH paboThl B POLiecce MPENogaBaHus
1 U3ydeHust PONBKIOpa, S3BIKOB M KyIbTyp Kombckoro pernoHa, MexXKynbTypHOH KOMMYHHKAIUH, IEPEBOAA.
HepcneKTMBa HCCIICA0BaHUA BUIHUTCSA B COCTABJICHUH TEMaTHYECKOMH Knaccmbnxaunn CaaMCKUX U TIOMOPCKHUX
HapeMuii, B CONOCTaBUTEIbHOM aHAIN3€ CUCTEMBI LICHHOCTEH COCEHIX HapOIOB.

Kniouesvie cnosa: mapeMun, 300HUIMHYECKUH KOMIIOHEHT, TEPCKHE OMOPBI, KOJIbckHe caambl, Konbckuii Ceep
Qunancuposanue. UCCIENOBaHIE BHIITOJHEHO NpH (HHAHCOBOH momaepxke Poccuiickoro HaydHoro ¢oHzaa
B paMkax npoekra Ne 25-28-20241 «MypmaH Kak HCTOpUKO-IUTeparypHbiil henomen Apkrukm» (https://rscf.
ru/project/25-28-20241/) 1 MunucTepcTBa 06pazoBanus U Hayku MypmaHckoi obnactu (Cormamenue oT

18.04.2025 1. Ne 30-2025-000856).

KOH(I)JluKm unmepecos: aBTOPLI 3asIBJIAIOT 00 OTCYTCTBHUH KOH(bJ'[I/IKTa HUHTEPECOB.

© bakyna B. b., Kopenesa A. B., 2026

KonTtent nocrynen no nuuensun Creative Commons Attribution 4.0 License.
This work is licensed under a Creative Commons Attribution 4.0 License.

362


https://ror.org/01pytr632
https://rscf.ru/project/25-28-20241/
https://rscf.ru/project/25-28-20241/
https://doi.org/10.15507/2076-2577.26183.362-375
https://elibrary.ru/caltrk
https://csfu.mrsu.ru

FINNO-UGRIC WORLD. Vol. 18, no. 3. 2026

Jna yumuposanus: bakyna B.b., Kopenea A.B. ComoctaBUTENBHBIN aHATN3 TOMOPCKUX U CAAMCKUX TTapeMHi
C 300HUMHYECKHM KOMITOHEHTOM. @Purrno-yeopckutl mup. 2026;18(3):362-375. https://doi.org/10.15507/2076-
2577.26183.362-375

A Comparative Analysis of Pomor and Sami
Paremiological Units with a Zoonymic Component

V. B. Bakula ¥, A. V. Koreneva

Murmansk Arctic University,
Murmansk, Russian Federation,
https://vor.org/01pytr632

* museum-vs@yandex.ru

Abstract

Introduction. Contemporary folklore studies pay close attention to the oral traditions of individual Russian regions,
with particular scholarly interest directed toward territories geographically distant from the cultural centre, where the
Russian language and folklore closely interact with the languages and traditions of neighbouring peoples. The key
issue lies in the preservation and transformation of folklore traditions under conditions of long-term interethnic interac-
tion between the Pomors and the Sami. The aim of this study is to identify common and distinctive features within the
folklore of the Kola North shaped by the diverse cultural traditions of the region’s neighbouring ethnic groups, namely
the Tersk Pomors and the Kola Sami, through a comparative analysis of paremias containing zoonymic elements.
Materials and Methods. The research material comprised Sami and Pomor proverbs and sayings containing
a zoonymic component, documented in the collections and dictionaries compiled by I. S. Merkuryev and
N. D. Kushkov, as well as in the Sami—Russian Dictionary edited by R. D. Kuruch and in the publication
by E. I. Mechkina. The study employed the following methods: the continuous sampling method, which was
used to select examples for analysis from the relevant collections and dictionaries; quantitative analysis of the
data to determine the frequency of linguistic units; and comparative analysis of linguistic phenomena across
different languages in order to identify their specific features and differences.

Results and Discussion. Despite the shared geographical, socio-political, and economic conditions in which
these neighbouring northern peoples have lived, Sdmi and Pomor paremias reveal distinct national characteris-
tics shaped by their traditional livelihoods (reindeer herding among the Sami and domestic animal husbandry
among the Pomors). At the same time, both peoples have traditionally engaged in fishing, which has contributed
to the formation of their collective identities, distinctive worldviews, and the mental associations of speakers
belonging to different linguistic and cultural communities.

Conclusion. The study conducted expands the theoretical aspects of phraseological research in the context of
the interaction between two unrelated cultures coexisting within the same region. Its practical significance lies in
the potential application of the findings in the teaching and study of the folklore, languages, and cultures of the
Kola region, as well as in the fields of intercultural communication and translation. The prospects for further
research include developing a thematic classification of Sami and Pomor paroemias and carrying out a com-
parative analysis of the value systems of neighbouring peoples.

Keywords: paremias, zoonymic component, The Terek Pomors, The Kola Sami, Kola North
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Beenenne

[Napemuonornueckuii GoHJ sA3bIKa (PUKCHPYET €ro HAIMOHAJIHHYIO KYIBTYpYy W Ha-
pOAHOE CO3HaAHHC, STHUYCCKHI MCHTAJIUTCT, B HEM OTPaAXAKOTCA «HU reorpa(bnqecxoe
IMOJIOKECHUEC, U UCTOPUS, U TPpaAULIUN TOU HMIIM MHOM O6I]_IH0CTI/I)>1. I1o mHEHHIO HCKOTOPLBIX

' Tep-Munacosa C.I. SI3bIk 1 MEKKYIbTypHAsI KOMMYHUKALHS: y4el. 10co0. Ul CTYACHTOB U aClHpaH-

TOB BBICHIMX yYeOHBIX 3aBECHUI, OOYUAIOIIMXCS MO CIEHANTFHOCTH «JIMHIBUCTHKA U MEKKYIIBTYPHAST KOM-
MyHuKanus». M.: U3n-Bo MockoBckoro yH-Ta; 2008. C. 352.
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ucclenoBareneii, «Haubolnee sipKko0 MEHTaIBHOCTh Kakoro-miubo HapoJa MpOSBISIETCS BO
(paseonornzmax ¢ KOMIIOHEHTOM-300HUMOM»?, UTO HCTOPUUECKU 00YCIIOBIICHO, TOCKOIBKY
YCJIIOBCK BCEraa B3aPIMOJICI>'ICTBOBaJI C )KUBOTHBIMU: CTPEMHIICA UX NIPUPYUYUTH, OXOTUJICH,
0OBSICHSIT CBOE IPOUCXOKIEHHIE OT OTPEAETICHHOTO KUBOTHOTO (TOTEMHU3M).

YuurteIBas, 4T0 NapeMUOIOTHYECKUN (DOHA OTparkaeT MEXKYJIBTYPHOE B3aUMOIEH-
CTBHUE, 0COOEHHO MOKa3aTeIbHBI B ATOM IUIaHe (OITBKIOPHBIE CBSI3M IIOMOPOB U CaaMOB —
JIBYX HapOAOB, BEKaMH COCEACTBOBABIINX Ha KOJIBCKOM MOTyOCTpOBE.

ITomopst Kombckoro moiryocTpoBa MposKUBAIOT Ha Mmodepexne bermoro Mopst — HaumHas ot
Konbl Ha ceBepe u 3axanumBast Kanganakmeid u Kosnoii Ha rore. MecTo WX KOMIIAKTHOT'O IPO-
skuBanust — Tepckuii paiion MypmaHtckoit oomactr. Caambl — KOpeHHOe (PUHHO-yTOpCKoe Hace-
nierre KombCKoro momyocTpoBa, MpoKMBaBILee AMCIIEPCHO HA YKa3aHHOW TEPPUTOPHH 10 Hadasia
Harer 3psl. OcBoerre Kombekoro momyocTpoBa pycckuMiy Hadamoch B X1 B. ¢ ux mpuxona Ha
ceBep M3 HOBIOPOJICKHX 3eMENb Ha CE30HHBIN MpombIcell. BriocnecTBum oHM 000CHOBAIH 311ECh
TIOCTOSTHHBIE celieHMs. B3anmoeiicTBre KyJIBTyp HApOIMOB-COCENEH HEN30EKHO TIOBIUSIIO Ha
CTaHOBJICHUE U YKPEIUICHHE TOMOPCKO-CAaMCKUX (DOJTbKIIOPHBIX CBSI3CH’.

CBs13b TOMOPCKOTO 1 ¢aaMCKOro (oibkiiopa Obina 3adukcupoBana ere B koume XIX 8.
OtHorpad B. B. CenkeBuu-I'yakoBa Beienuia 4eThipe GOPMBI BIHUSHUS PYCCKOTO CKa-
309HOTO Marepuaja Ha caaMCKyIo (hOJBKIOPHYIO TPAAUIHIO: 1) TOTHOE 3aMMCTBOBAHHE
pycckoro (hOIBKIIOPHOTO CIOXKETA; 2) YaCTUYHOE 3aMMCTBOBAHUE; 3) MPOHUKHOBEHUE NMEH
1 00pa30B OTPHUIIATEIBHBIX T€POEB PYCCKOTO (HOJIBKIOPA; 4) 3aMMCTBOBaHUE PYCCKOM JIEK-
CHKH. HpmHaBas{ TIOJIOKUTEIIBHBIE CTOPOHBI TAKOT'O BOS]ICIZCTBH’I, OHa o6pamana BHUMAHHNEC
Ha poOJIeMbl, CBSI3aHHBIE C TEM, YTO PYyCCKHH (POIBKIOP BBITECHSET Y KOJBCKUX CAaMOB
ux coOcTBeHHYIO Tpaauimio’. JI. M. Banaios, npoBoxuminii B 50-x — Hauane 60-X IT. 9Kc-
neauiuu mo Tepckomy 6epery bemoro mops mjst cOopa npousBeIcHHH HAPOIHOM MTOI3HH,
TaK)Ke KOHCTATUPOBAJ B3aUMHOE BIHSIHUE (DOIBKIOpA ITOMOPOB U CaaMOB’.

Les nccnenoBanms — Ha OCHOBE TIONYYEHHBIX JAHHBIX OMPEENTh CIEIM(UKY U CTEIIeHb
B3aMMOBIIHSTHHSI TIOMOPCKOTO H CaaMCKOT0 (DOJIBKIIOpa, HAWTH OOIIME U OTIIMYHBIC YEPThI B HEM.

0030p auTEpaTYpPHI

B nauane XXI B. 0 Bonpocax B3aUMOBIIMSAHUS YCTHOTO HAPOJHOTO TBOPUECTBA CAaMOB
u nomopos nucamu O. A. boaposa [1-3], C. A. MbBHHKOB [4], OOHAKO MTPOAHATH3HPO-
BaHHbBIC MyOJUKAI[MK CBUICTEILCTBYIOT 00 HHTEpECe YUCHBIX U COOHpaTeicii B MEPBYIO
odepellb K CKa30YHON M HECKa304YHOM Npo3e. MBI akIleHTHpYeM BHUMaHHE Ha TIOMOPCKUX
1 CaaMCKHX IMapeMUiIX — IOCIOBUILIAX, ITIOTOBOPKAxX U YCTOﬁHHBLIX CpaBHCHUAX.

HeCMOTpH Ha aKTMBHOC M3YUCHHEC IMOCJIOBUIL JIMHTBUCTAMU, JIMTCPATYPOBEIAAMU U 3THO-
rpadamMu BO BCEM MHpe, JI0 CUX TIOp OTCYTCTBYET €IUHAsl TPAKTOBKA JAHHOTO JKaHpa W3-3a
Pa3HbIX OCHOBaHHIA €10 BBIIETICHHUS: CTPYKTYPBIL, TUAKTUIHOCTH U METaQOPUIHOCTH MApPEMHIA,
HX KIMIOUPOBAaHHOCTU U YCTOI>'ILII/IBOCTH (I)OpMBI, a TaKKe JUAJIOTUYHOCTHU U 3aBUCHUMOCTHU OT
KoHTeKcTa'. HeT eIMHOro mojxo/a K BOIpOCy O COOTHOIICHUH MOCIOBHIL M IOTOBOPOK [5].

2parurabax A 111 ®pazeosiork3mMbl ¢ 300HUMHBIM KOMITOHEHTOM B pycckoM si3bike. Cumeon Hayku. 2020;(12—-1):128—
131. C. 129. URL: https://os-russia.com/SBORNIKI/SN-2020-12-1.pdf (zata obpamenus: 12.02.2026).

3 Virakos U.®. 36paHHbIe IPOU3BEACHHUS B 3-X T.: HCTOPHKO-KpaeBequeckue uccnenosanus. T. 2: Kob-
ckuit CeBep B nocoBeTckoe BpeMsi. Mypmanck: K. M3n-Bo; 1998. 368 c.

4 Iexommuu K.I1. Jlomapckue cKa3kw, JIETEHIbI U CKa3aHMs, 3alMCaHHble B [1a3perkom morocre, morpa-
HuaHOM ¢ Hopserueit. JKusaa cmapuna. 1890;(1):17-25.

5 Cenkeny-I'ynrxoBa B.B. Cka3ku HOKaHBICKHX CaaMOB KaK MCTOPUYECKHUI UCTOYHUK. YueHble 3anucku
Kapenvcxozo neouncmumyma. Cepus ucmopuxo-gunonozuveckux Hayk. 1956;3(1):103-116.

¢ banamos JI.M. Ckasku Tepckoro 6epera bemoro mopsi. JI.: Jlenunrp. ota-aue; 1970. 447 c.

" Dundes A. The Meaning of Folklore: The Analytical Essays of Alan Dundes. Logan: Utah State University
Press; 2007. 459 p. https://doi.org/10.2307/j.cttdcgrzn; Norrick N.R. How Proverbs Mean: Semantic Studies in En-
glish Proverbs. Berlin, New York, Amsterdam: Mouton; 1985. 213 p.; Mieder W. Proverbs: A Handbook. Westport:
Greenwood Press; 2004. 328 p.; Ballard M. “Le proverbe”: approche traductologique réaliste. In: Quitout M., Sevilla
Muiloz J. Traductologie, proverbes et figements. Paris: L’Harmattan; 2009. P. 37-53; Cram D. The Linguistic Status
of the Proverb. In: Wise Words: Essays on the Proverb. New York, Garland; 1994. P. 73-98; Cermék F. Proverbs:
Their Lexical and Semantic Features. In: “Proverbium” in Cooperation with the Institute of the Czech National Cor-
pus. Burlington: The University of Vermont; 2014. 234 p.
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B nanHOM HMCCiemoBaHMHM MBI IPHUAECPKUBAEMCS PACHIMPUTEIHFHOTO MMOAXOJA K Tape-
muooruu Benex 3a 1. JI. TlepmsikoBeiM® 1 B. M. MOKHEHKO® ¥ OTHOCHM K TTApEMHUSIM
YCTONYMBEIE CPaBHEHHS KaK COIOCTaBUMBIN (hpa3eooTM3NPOBAHHBIN Mareprai. Bxiro-
YeHHE HaM{ B KOPITYC MCCIIETOBaHMS YCTOWIMBBIX CPaBHEHUIT OOYCIIOBIEHO X BBICOKOM
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUYECKOH 3HAaYMMOCThI0'. B mociienue rofpl MOSBHINCH pabOThI,
MOCBSIIEHHBIE PA3JIMYHBIM acCTIeKTaM HCCIIEOBAHMUS CAaaMCKHX TOCJIOBHII M TIOTOBOPOK:
MeTa(pOpUIECKIM MOAETISIM, JIS)KAIIHM B OCHOBE TIOCITIOBHI] [6]; HAITMOHAIbHO-KYIETYPHOM
cnenuduke S3BIKOBOM KapTHHBI MHpPa KOPEHHOTO MAallOYHMCIICHHOTO Hapojaa Kombckoro
Cesepa [7], B TOM YHCIIE B TIOCIOBHIIAX U IIOTOBOPKAX C 300HUMHYECKMM KOMITOHEHTOM'!;
[ICHHOCTHOMY MOTEHIIMATY CAaMCKUX MapeMuil Kak OCHOBE OOyUYCHHUS POJHOMY SI3BIKY'Z.
WHTepec npeacrapiseT MoHorpadus mapuiickoro yuenoro A. E. Kurukora, rae aBTop
IIpeaIaraeT TEKCTOJIOrO-TEMATUYECKUM U IO3TUYECKUM aHAIN3 yCTOMYMBBIX BBIPAKEHUI
(UHHO-YTOPCKHUX U MHBIX HApOJ0B perrona'’. CaaMCKHe OCIOBHUIIBI U IOTOBOPKHU UCCIIE-
IyIoTcs B KoyutekTuBHOW MoHOorpaduu B. A. I'myxosa u H. H. I''myxoBoi#i ¢ ToUku 3peHus
STHUYECKHX IEHHOCTEH [§], oMHaKo aBTOPHI peAiaraloT pacCMaTpruBaTh CAaMCKHUN S3BIK
0e3 pa3fesieHus ero Ha TUaIeKTHI.

CrnennanbHBIX paboT, MOCBAIIEHHBIX CEMAHTHYECKOMY U CTPYKTYPHOMY aHalU3y
MOCJIOBHUII U TOTOBOPOK 1moMopoB Tepckoro 6epera MypMaHCKO# 00/acTH, B HaydHOU
JTuTeparype He 0OHapyKEHO.

ABTOPOB CTaTbl WHTEPECOBAIH IMyONHKAIIUN CPABHUTEIBHOTO XapakTepa, PacKphbl-
BAIOIIME aCMEKTHI JIINTEIBHOTO B3aMMOIEHCTBHUS CaaMOB M IIOMOPOB U €T0 BIUSHUS Ha
(dopMupoBaHue nx napemuoiornieckoro Gounga. OmMHAKO MOCIOBUIIBI U ITOTOBOPKU Koib-
ckoro CeBepa B COITOCTAaBUTEIHLHOM aCIeKTe B HAYYHBIX TPYy/Iax HE OCBEIIeHbI. MMerorcs
WCCIIEIOBAHUS, TOCBSIICHHBIE CPABHUTENFHOMY aHAIIN3Y PyCCKUX, KUTAHCKHX, TYBUHCKUX
¥ CaaMCKUX TIOCJIOBHII M TIOTOBOPOK [9], COMTOCTaBICHUIO CAaMCKUX TIOCIIOBHII C PyCCKAMH,
HO 0e3 ydeTa perHoHabHEIX 0cobeHHOCTEH [7].

MarepuaJibl 1 METOIBI

Nzyuenne GonbKIOPHBIX MAaTEpPHAIOB, 3aIICAHHBIX COOMPATENIMHI YCTHOTO HAPOIHOTO
TBOPYECTBA, ITOKA3bIBACT, YTO HapeMHfI AOCTAaTOYHO MHOI'O KaK B ITIOMOPCKOM I'OBOp€, TaK
U B caaMcKoM s3bike. [1iist 6onee mogpoOHOTo aHaji3a MBI CY3WIIM BBIOOPKY U COCPEIOTO-
YUIINCh Ha MapeMUiIX ¢ 300HUMHUYCCKUM KOMIIOHCHTOM, IMTOCKOJIbKY A3bIKH TPaJUIMOHHO
UCTIONIB3YIOT CEMAaHTHYECKYIO Cepy «KHBOTHBIC» B KauecTBe 0a3bl i MeTadhoprUIeCcKo-
TO OCMBICJIEHUS OKPYKAIOIIEro MUpa, B TMEPBYIO ouepenb deiaoBeka't [9]. Takoii BBIOOp
00yCJIOBJIEH €Ille M TEM, YTO YKMBOTHBIN MHUP BCETJa UTrpall OuYeHb BAXKHYIO POJIb B )KU3HU
OMOPOB'® U CaaMOB, YTO OTPA3HUIOCh B X BEPOBAHHSIX.

HUcTounnkom JJIs1 aHaJIn3a MOMOPCKUX IMOCIOBHUI] O )KUBOTHBIX ITOCITYXKUJI C60pHI/IK
. C. Mepkypnbesa «IlocinoBuiibl U moroBopku [ToMopbsi»'®. BonbIMHCTBO MyOnuKye-
MBIX B HEM MaTepHalioB ObUIO cOOpaHo yueHbIM B 1957—1991 rT. Bo BpeMs €XKEerOIHbIX

8 Tlepmsxos I'.JI. OcHOBBI CTPYKTYpHO#T mapemuonoruu. M.: Hayka; 1988. 235 c.

® Mokuenko B.M. Cnassirckast ppaseonorus: yuaed. mocob. aist By3o8. M.: Beicur. mk.; 1989. 286 c.

10 Moxkuenko B.M. OGpasbl pycCKOH pedn: HCTOPUKO-3THMOJIOTHYECKHE OuepKH (paseonorud. M.:
OnunaTa, Hayka; 2009. 461 c.

I TlemrkoBa B.C., Bakyna B.b. O6pa3bl KMBOTHBIX B CAaaMCKHX MOCJIOBHIAX U ITOrOBOpKax. B: SI3bIK.
Peus. Kommynukanus: ¢6. Hayd. crareir. Mypmanck: MAT'Y; 2016. C.122-127.

12 AutonoBa A.M. I{eHHOCTHBIN MTOTEHI[MA CAaMCKHMX [TAPEMUI KaK OCHOBA 00yYEHHsI POJHOMY A3BIKY:
nocTaHoBKa Bompoca. B: XX MacnoBckue ureHus: (GUIOIOTHS U (UIOIOTHIECKOe 00pa3oBaHUE B PETHO-
HaJIbHOM aclekTe: ¢0. Hayd. cTareil. Mypmanck: MAT'Y; 2022. C. 250-256.

' KutuxoB A.E. CBoeoOpa3ue IOCIOBHII ¥ ITIOTOBOPOK (DMHHO-YTOPCKUX Haponos IToBomxes u Ilpuypa-
JIbS: K IpoOJIeMe HAIIMOHAJIBHOTO M MHTEPHALIMOHANILHOTO: MoHOTp. Nomkap-Ona: MapHUU; 1989. 176 c.

4 Mrhacova E. Parémie se zoopelativem jako bazovym slovem v &esting a polsting. In: Parémie narodu
slovanskych. Ostrava; 2003. S. 107-115.

15 Temn K.IT. Cka3 o Beixomopse. CiioBaps momopckux pedenuii. M.: Hayka; 2020. 637 c.

16 Mepkypbes U.C. Iocnosutpt 1 noropopku [Tomopss. CIT6.; 1997. 148 c.
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JINAJIEKTOJIOTHYECKHUX IKCIIETUINI B CTapHHHbBIE pycckue mocenenus [lomopss. Mcxons
W3 33/1a4 MCCJIEIOBAHNSA, Mbl BBIOMPAIN TOJHKO MOCIOBHIIBI M TIOTOBOPKH, 3alCaHHBIC
B JIEPEBHX U mocenkax Tepckoro paiioHa MypmaHckoit oonactu (Bapayra, Kamkapastisl,
Kyspexka, Onenunia, Ctpenpaa, Terpuno, Ym0a, UaBanera, Yamoma).

s orOopa mMoCIoBHII U ITOTOBOPOK ObLT Takke mpuBiedeH ciosaps H. 1. Kymkona,
00BEeIMHSIONINI MaTepuall, cCOOpaHHbIit aBTopoM Ha Tepckom OGepery'’. 3Ha4eHHUsSI MHOTHX
3a(pKCHPOBAaHHBIX B HEM CJIOB M YCTOWYHMBBIX CIIOBOCOYETAHUI MEPEKITUKAIOTCS CO CIIO-
Bapem U. C. MepkypseBa. Padora H. /. KymkoBa npencraBiser 60bII0NH HATEPEC IS
W3y4YeHUs] HAMBHOTO SI3BIKOBOTO CO3HAHMUS M METas3bIKOBOU pedieKcru, AJisl 0OHApY KEHHS
COIIMOJIMHTBIUCTUYECKUX AKIIEHTOB B JIEKCHKOHE HOCHTENS ToBopoB. Kpome Toro, B Hel
coJiepKarcs TOJIKOBAHHS 3HAYUTENILHOM YacTH MmapeMuid, 4To 00yCIOBIEHO XOPOIIMM
3HaHWEM IIOMOPCKHUX MOCIIOBHI] ¥ TTOTOBOPOK aBTOPOM — HOCHUTENIEM TIOMOPCKOTO TOBOPA.

g BBISIBIICHHMS CaaMCKHX MapeMUd ¢ 300HUMHUYECKAM KOMITOHEHTOM HCIIOJIh30Ba-
mmck «Caamcko-pycckuii cioBapby mox pepakiueit P. 1. Kypyu'®, kaura E. Y. Meukunoi
«DOITBKIIOPHBIC TPAHUIIUH B KYJIBTYpEe CAaMCKOW CeMbI»'®, KOTOPbIE TIPEIOCTABISIOT OyK-
BaJIbHBIN MEPEBO/J] TAPEMUNA HA caaMCKUH S3bIK, CICIIAHHBIM HOCUTENSIMU A3BIKA.

MeTonaMy HCCIIEOBaHUS BBICTYIIIIM METOJ| CIUIOIIHOW BBIOOpKHU (Toabop mpume-
POB IS aHANN3a U3 MEPEUNCICHHBIX COOPHUKOB U CIIOBAPEil), KOMIMYECTBEHHBIN aHAIIN3
JAHHBIX (OMpeneseHNue YaCTOTHOCTH A3BIKOBBIX €IMHMII), COMTOCTABUTENbHBIN aHaIu3
(cpaBHEHHE (HAKTOB Pa3HBIX SI3BIKOB C IIEJBIO BBISICHEHUS CIEHU(PUYHOCTH M Pa3IHUHsI
SI3BIKOBBIX SBJICHHI).

Pe3yabTarhl Hcc/ieI0BaHUSA M UX 00CY:KIeHHe

[Ipu 6ompIIOM pa3zHOOOpa3HK PErHOHATBHON CIEU(BHUKH KU3HEHHBIN VKA, COIHAIb-
HBIE ¥ 9KOHOMUYECKHE OTHOIIEHHS B IOPEBOIIOIIMOHHOI Poccuut OpUN €JMHBIMY, TTO3TOMY
Ha BCEX POCCHUICKUX TEPPUTOPHUIX BCTPEUAIOTCS OAHU U T€ e 0OIIEPyCCKHIE ITOCIOBUIIBI
Y TTIOTOBOPKH, B TOM YHUCJIE U B IOMOPCKOM TOBOpE: KA Y MOPSI TIOTO/IbI; HE TUTION B KO-
JIOZETI, IPUTOIUTCS BOABI HATUTHCS U Ap. ECTh 3aMMCTBOBaHHBIE MTOCIOBHUIIBI, B TIEPEBOC
MOJTHOCTHIO COBIAIAIONINE C OOIIEPYCCKUMH, 1 B CAAMCKOM S3BIKE: BOPOH BOPOHY IIa3 HE
BBIKITIOET; B TOCTSIX XOpOWIO, a joMa nydine. OcoOblil HHTepeC MpeACTaBIsIeT MaTepHal
C SIPKO BBIPQ)KEHHBIM MECTHBIM KOJIOPHUTOM, KOTOPBIA HENb3d OBUIO YCIBIIATh B APYTHX
00J1aCTSIX POCCHH: KaK CHKOK CBETEET; phI0a HUAET, TaK B KOJIOKOJIa He ObEeT — IoMOop.

[puBenem psix mapeMuii, oTpaxkaronux crenupuKy MaTepraibHON U IyXOBHOH KyJlb-
TypPBI CEBEPHBIX HAPOIOB-COCENEH.

ITomopckue nmapemuu.

Hanoenu ssHBapckue MOpO3bl, J1a He Jiyule (heBpanbckue NepeHocsl (0 (heBpabCKUX
CMEHHBIX [IEPEHOCAaX, Ha3bIBaeMbIX Ha TepckoM Oepery «XuBycay).

Penuku HE MUPOTH, a Ky30MJISIHA HE KEHUXHU (MPOHUYHOE 3aMEYaHNEe O MECTHBIX KY-
JIMHAPHBIX MPEINOYTEHUAX U COIEPHIYECTBE TOMOPCKUX JiepeBeHb Kyzomenu u Bapzyrn).

CaereeT Kak oBapeHa K03y (TOBOPAT 00 OUeHb KPACHBOM KEHIIMHE WIN JEBYIIKE;
KO3YJIH — BBITIEUEHHBIC U3 TeCTa (PUTYPKH).

CrenaH He Ha TOT KONbUI (YEJIOBEK APYIOro CKiajaa, Ipyroro Xxapakrepa; KOIbLl —
JIeTallb ACPEBIHHBIX CaHEeH, M0JI KOTOPYIO MOATOHAIOT OTBEPCTHSA).

CaaMckue napeMuu.
Jlerko KpouThb MOLIMPE U3 UYKOH IKYpHI (4y’KHe MPOOIEeMBI JIETKO PelIaeMbl / JETKO
o0oramarscs 3a c4eT Ipyrux).

17 Kymikos H.J. Tlomopckuii roBop. IlocinoBuIbl, MOrOBOPKH, MPHUCKA3KH, JIEKCHKa. Bapsyra:
Omnumax; 2011. 166 c.

18 Caamcko-pycckwuii cioBapb: 8 000 ciioB. M.: Pyc. s13.; 1985. 567 c.

19 Meukuna E.W. QonbKIOpHBIC TPAIUIUK B KYJIBTYype caaMCcKoi cembr. Amarutsl: M3a-80 Koiabckoro
HayuHoro nenrpa PAH; 2010. 54 c.
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Certb Ha Bemanax (Bemanga — IPUCIOCOONEHHS ISl CYIIKH CETEeH, JKEPIU-0TIOPHI) HH-
Yero He ToWMaeT (€CH He MPHIOKHUIIID TPy, HUYETO HE MOTyYHIIb).

KyBakca (kyBakca — IEpeHOCHOE KUJIHIIE CAaaMOB U3 KEPJICH; MOKPHIBAIOCH OepecToi
WJIM OJICHPUMHU IIKypaMu) 0€3 OTHS KaKk MOTHJIa (BBIPaYKEHHE UCITONB3YIOT, KOT/Ia HE XBa-
TaeT YeTr0-TO BAXKHOTO).

Jlydme cyxoxuiue BO PTy, YeM KHPHBIA KYyCOK B Jiecy (JIydile JOBOJBCTBOBATHCS
MaJbIM U PeaTbHBIM, YeM THATHCS 332 OOJIBIIAM B HECOBITOYHBIM).

K xoporremy py»xbio 100BI4a cama IpruAeT (YMESBIH YeoBeK C JIFOOBIM JEIIOM CIIPABHUTCS).

Pesynbrarel KONMMYECTBEHHOTO aHAITN3a BCeX 3a(UKCHPOBAHHBIX B CIIOBAPHO-CIIPABOYHON
JUTEpaType 300HUMUYECKUX MapeMHid IOMOPOB U CaaMOB IpeACTaBICHBI HIKe. B pamkax
HACTOSIILETO MCCIICIOBAHHS MMOHITHE «300HUMHUYECKHI KOMIIOHEHT» paccMaTpuBacTCs
HaMH B ITUPOKOM 3HAYCHUH, B CBS3HM C YEM MapeMUH Pa3leIIOTCS HA YETHIPE TPYIIIIbL:
C Ha3BaHUSIMH NTHULI, PBIO, )KUBOTHBIX (IMKUX W IOMAIITHUX ), HACEKOMBIX.

B pesynbrare npuMeHeHHs METO/Ia CIUIOIIHOM BBIOOPKH 3a()MKCHPOBAHO 99 OMOPCKHUX
1 60 caaMCKuX apeMHil ¢ 300HUMHUYECKUM KOMIIOHCHTOM.

Tomopckue napemuu.

1. C ma3zBanusamu ntui (25 ex.):

1) BopoH(a) (7 ex.): Ha Yy>KOW CTOPOHYIIKE 3aKII0IOT BOPOHYIIIKH; CTapbIii BOPOH 3pA
HE KypKaeT; Jpy>KHbIC BOPOHBI U TyCsl YTAIllaT; HE BOPOHA OJIHEKE pa3HOCHIIA, a ObUIH ObI
CUACTKH OJTHE BIIEpPE/IN; y KOTO BOPOHBI IM1a3a KIIOIOT, TOT U TbSHBIN; B CBOEM I'HE3/IC U BO-
POHa KOPUIYHY IJ1a3a BBIKIIOCT; HE BBIIABIBAI B OKOIIEYKO — BOPOHA YHECET.

2) neryx/kypuna (5 e11.): Kypulla He NTulia, a 6aba He YeI0BEK; KYyPHIIbl HE HAKOPMHUTh,
a 6a0bI HEe HAaJETh; OT JIeTa KypHIIbl He OBIOT; Kypy HE HAKOPMHUILIb, a IEBKY HE HAPSIHIIb;
HU METyX, HA Kypulla — oJjHa pactarypuiia (00J. cymaroxa, 0ecropsiokK).

3) ugaiika, rarapa (4 ex.): cMene O€BKH, Ja cMele YaKu HUKOTO HET; Yaiika cena
B BOJIy — JKJJM XOPOLIYIO MOTOAY; YalKK OPOAAT MO MECKY — MOPSIKY CYIST TOCKY; TOJ0J
U rarapy ecr.

4) nTuna Kak pogoBoe MmoHATHE (3 ef1.): NTUIa Y3HAETCs MO MEePHIIIKaM — YeJI0BEK 0
yXBaTKaM; paHHSS NTHYKA HOCOK YHUCTHT, a O3JHsISI — KPBUIBIIIKK PacIpaBIIsieT; B Oaro-
BEIlICHbE MTHIIA THE3/1a HE BBET, KPACcHA JIEBUIIA KOCHI HE ILIETET.

5) rych (2 en.): HayleTeNM TYCH ¢ Pycu; XUTpBI I'yCH, a HE 390HYT JIK JIAIKu?

6) cokou (2 exn.): paboTa He COKOJI: HUKY/Ia He YOSKUT; BUAATH COKOJIA IO MOJICTY.

7) nebenp (1 en.): nedeap AETUT OIU3KO — CKOPO 3UMa OJIU3KO.

8) mmyxaps (1 en.): cTap MOIIHUK (Ual. IIyXaph), Ja yXa claaka.

2. C nazBanusamu pei0 (21 en.):

1) peiba kak pomosoe noHsTre (11 en.): Berep moanaer — prida OyaeT; B TUXOH TyOke
Oosbllie PRIOKU; 03€pO HE MOpE: ¢ KOWICIb (C KOTeJ) MOps JaeT; Oblia Obl phiOa, a Xjied
OyZeT; B BOJY HE Jie3b, ¥ PHIObI HE €CTh; pbI0a €CTh JIM, HET JIU B TOHE — ObLI OBl PHIOAK Ha
TOHE; PHIO JIOBST, a MyX BapsT; 0e3 Tpyda HE BHITSHEIb 1 PHIOKU U3 TPyna; pbida ABIPOK
HE WIIET; pBIOBI IyXy HET; ppl0a UAET, IaK B KOJIOKOJIA He ObeT.

2) cemra (2 en.): cemra riasa He BBIKOJICT; OeioMbIca (Iuall. ceMra, Uaylias B peKu
nocJie BBIMAACHUS MEPBOTO CHETa) Terepb OKYIIHT.

3) Tpecka (2 en.): oit TocKa, HE KIIOET TPECKa; TPEUICYKU HE MOCIIb — JaK HE I0-
obenaep.

4) nanum (2 en.): Kak MEHEK IOIIeBEeITUBAeTCs; KaK MEHb YIU3HYI (MEHEK — InajeK-
TH3M, NEpELIeIIINI B IOMOPCKANA roBop U3 npouwioro: B XVI B. B Poccun uMeHHO Tak
Ha3bIBAJIU HAJIMMA).

5) myka (2 e11.): KaK IyKa 3a yJIy XBaTaeTcs; pbl0a IyKa XapuucTa — ¢ XBOCTa CIVIOHET.

6) caiika (1 em.): MHOTO CallkKii — MHOTO KOPMY.

7) cur (1 en.): Kak CHIKOK CBETEET.

LITERARY STUDIES AND FOLKLORE STUDIES 367



®UHHO-YT'OPCKUI1 MUP. Tom 18, Ne 3. 2026

3. C Ha3BaHUSAMU JKUBOTHBIX (IMKHUX U JOMAIIHUX) (47 ex.):

1) xopoBa (15 ex.): BOT Oema-To: HE KOPOBa — CBAThs MTapeBa HE €CT; BPeMs KOPOBY JIO-
Mar, KOrza ceMepo IO/ MOy B3/IbIMAaT; KOPOBa HE TOCThSI, CEHO BUJIUT, TaK €CT; BRIOMpal
KOPOBYIIKY TI0 POTY, a AEBYIIKY I10 POAY; JIETOM KOPOBY HE 3a0HMBaIOT U JICBKY 3aMyK HeE
OT/IaBaIOT; KOPOBa HE CBEKPOBA, MOMBIYHT J1a 3aMOJTYHT; IJI0Xa KOPOBA BCE CTAI0 MApaeT;
KakoBa KOpPOBA, JaK TaKOBa U TENWIA; OOIUTMBOM KOpOBE OOT pOroB HE Jaj; BCIIOMHHAH,
KOpOBa, KPacHO JIETO; JTACKOBBIH TEJICHOK JIBYX MaTOK COCET; MpOIaBIlias KOpoBa Bceraa
JloiHa; Yeil Obl OBIK HE CKaKal, a TeJIsITa HalllH; IeCATh JIET KOPOBHI HETY, a Ha Macllo OT-
pBITaeTCs; TeNATa B OpIOXE, 2 MBI C O0OYXOM.

2) xonb (7 en.): Oypka MAET HA TOPKY, a CHBKA MOJ TOpKY; B MIbUH €Hb CHBOTO
KOHSI M3-32 OrOpOAbI HE BUJATh; Mail — KOHIO CeHa Jai, caM Ha Tedb 1oJie3ail; oT paboThl
KOHU JIOXHYT; B yOOpe M KOHb XOPOIIl; KOOBbLIA MEPHHA SIIPEHEE: CEHO BO3UT M KepeOsT
HOCHT; XyZJOMY KOHIO TaK y>K BCE HETIOTO/IbE.

3) 6apan/oBia (6 en.): Harn OapaH He XOIWT O0e3 paH; ATHEHOK TOT e PeOEHOK; TTOBaIH-
JIach OBEYKA COJIM JIM3aTh — TSDHKEIIO OTCTaBaTh; OapaH Jia OBIIA, J1a ONSTh C KOHIA; CTSAHYIIO,
KaK epeTHHA SITYLIKY; ¥ BOJIKU CHITHI U OBLIBI 1IETIBI.

4) mensens (4 exn.): pabota — HE MEABENb, JACT U MOMVISAACTH, MEBEh BCIO 3UMY HE
MOETCSI, HO JIFOJIW €r0 BCe PaBHO He OOSATCS; CTaporo MenBells MO3JHO y4uTh; B Okce-
HBIO-TIOJY3UMHUITy MEABEIb Ha BTOPOU OOK MOBOPAYHBAETCS.

5) cobaka (4 ef1.): MOpe He IoraHo, YTO COOAKH JIady'T; JEFOOOITBITHON BapBape cobaku XBoCT
OTOpBAJIH; Kak co0aKa MaJiky JIoOuT; codaka codake AUBYeTCs, a 00€ )KUBYT HA YITUIIE.

6) kot (3 en.): KOT HAMBIBAETCS — TOCTEN JAOXKHUIACTCS; HA KYMHUIO KOIIKAa BCTYITUIIA,
OeIHBIN KOT MOJIOKA HE IIET.

7) cBuHbsA (3 e7.): OgHEXKE CBHHBE B TOMy IPA3THHK; HE3BAHBINH T'OCTh, KAK CBHHbBS
OpeneT; CBUHBS TPsI3U HAWET.

8) onensb (2 en.): y peibaka cTyka Ja HyXa, HET TOTO XyXKe, Kapbac TeKy4Hid, )KeHKa. . .
U OJICHb IIPUCTAJION; UMEEIIb OJICHEH — HE UMEH JICHHU.

9) 3Bepb Kak popoBoe nousTHe (1 en.): mepegHeMy 3BEpOK, a 3aJTHEMY CIIEAOK.

10) Bonk (1 en.): orojoman, ak AyMall BOJIKA C IIEPCTHIO CHEM.

11) mprms (1 ex.): o moMaM, KaK MBIIITH IO TBOPAM.

4. C Ha3BaHUSIMH HaCEKOMBIX (6 en.):

1) xomap (4 en.): xomap B VIbHH E€HB MOCIETHIO Y)KHY OTYXKHAT; THXO, JIOCO, BETE-
POK — Tie-To OenHbII KOMapoK; 1eJI0 He KOMap — OT Hero He oTMaxHelbcs; o [lerpose qau
cTapyxa Ha Me4yH 3aMep3iia, a Ha KpenieHbn KoMapbl 3aeaaii.

2) tapaka# (1 efn.): y HETO CKOTHHBI — TapakaH /1a XKYXOJINLA, TTOCYAbl — KPECT Aa ITy-
TOBHIIA, OJIEXK/IbI — MEIIIOK J1a PSATHO.

3) Boms (1 exn.): XoKy Kak BOIIb 110 OIIKYPY.

Caamckue napemuu.

1. C nazBanusmu nun (17 en.):

1) Bopon/BopoHa (6 en.) [KappHACH/BYpIU|: KAppHAC MiACCECHT Byailil HIOX4 MaHb
K0aBBH? (OykB.: 11 B rHE3/1€ BOpOHA MOYKHO HAWTH JeOeAnHOe SHI0); KAPHHACH U CTy-
o1t EggKpIMYXK (OyKB.: BOpOH HE CTOUT BBICTPEID»); KAPHHACH KAPPHCH YAIbM Dl Hy3rk
(6yxB.: BopoH BOpOHY I1a3 HE BEIKIIOET); KAPHHICH Iail KABBH HKECh MKECHHAIIIIIM
(Oyxs.: Bopon Bceraa HaiineT cebe mogooHoro); cMihTa KappHCe3, MoadIxs JixsMe (OyKB.:
Lenutbest B BOPOHY, a MOMACTh B KOPOBY); BOAJUIBTIHL BAIBKECH HIOXXY, & KABbCOHL BYp-
uenb (OykB.: B3sun (cocBaranu) Oeiyto JIeOeayIIKy, a MPEBPATHIIA B BOPOHY).

2) mTUIa KaK pooBoe noHATHe [0anubT] (4 en.): JeTAIyo NTUITYy TPYIHO MONMATh;
TOJIBKO JIETAIOMIasl MITUIA YTO-HUOYIb HAWJET; KaXKaas NTHIIA JOJDKHA B CBOH IMEPhs pii-
JUTHCSI; KKIast ITUIIA TIOET CBOUM TOJIOCOM.

3) copoka [Bypa4] (2 en.): cOpoka Ha XBOCTE MPUHECIIA; TOTOB. DHif IIyBB SILIMYKICHT
HIOXXY BypueHb k0aBBICHT (OyKB.: He OT xopolei >ku3Hu 1edeb IpeBpaTuiCs B COPOKY).
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4) xypomarka [pBIXXII, KoOaMaH (caMKa), JIKCIrK (camen)] (2 en.): Jydine Kypomarka
B pyKax, YeM Me/IBEb B JIECY; XJIOTIOYET BOKPYT HHUX, KaK KypOIaTOuKa.

5) nebenp [Hroxxu (camer, camka)] (1 exn.): He OT Xopomiel KU3HH JieOeah TpeBpa-
THJICSI B COPOKY.

6) yxapsb [uyxxd (camern), Kyaxxbrenb (camka)] (1 ex.): mmyxapb Kyza Obl He JieTel,
BE€3/I€ KOPM EJIOBBIE UTOJIKH.

7) rych [qysHb (camerr, camka)] (1 em1.): )KHUTH Kak T'ych ¢ BOJIOH.

2. C mazBanusamu peio (11 exd.):

1) pri0a kak pooBoe OHATHE [KYIUIh] (8 €1.): B CyXYIO CeTh phl0a He MOTaIeTCs; PhIOY
3a XBOCT HEJIETKO JIEPKaTh; 51 HE Pbl0a, KOTOPYIO ThI UCIOJB3YEIllb B KAUECTBE HAKUBKHY;
CeTh CBOIO PHIOY HaWJET; TPOM TPEMHUT, Jie]] COIIEN, YAOB PBIObI OyIeT MIOXOH; COTHYICS
Kak yKapeHas pbl0a Ha IepeBIHHOM IIaMIType; MsICO U PhIOYy B OTHOM KOTJIE HE BapsT; pbIoa
BCErJa B BOJIE, a CETh Yallle Ha CTEHE.

2) myka [HpITKeb] (1 ex.): meyans CMaxHyIl, Kak U3 IIyYbel KUIIKU BBITIAI.

3) cemra [nycc (B3pocinasi, KpyIHas), THHHT (Mononasi, momensue)] (1 em.): B rojgose
cemru OoJble eapl, YeM y OelHsIKa B 3amace.

4) oxyHb [Byacck] (1 ea.): y CHIIBHOTO B pyKaX M OKYHS OT YEeIIyd OYHCTHIIb.

3. C Ha3BaHUSAMU JKUBOTHBIX (IMKHUX U JoMaImHuX) (28 ex.):

1) onens [mya3] (12 ex.): BeCeHHSS BoAa MIIET, KaK OJICHH BO BPEMSI MUTPAITHH OCKUT,
HUYTO ero (ee) He OCTAHOBWT; BEUIMHSBIIHNK OJICHb B KHHTHIIE, & IBIMOKYD B 03€pO; OJle-
HSl BUJHO TEJIEHKOM, a YeJIOBEKa B JIIOJIbKE; Ha OJICHSAX €/IET, a BSI3aJbHBIC UIIbI TEPSET;
3aKOHYMJI OONBIIOE JENI0, CIOBHO OT OJEHbEH YNpPsKW OCBOOOAMIICS; XOPOIIMK OJICHb
BHUJICH IOZ] TPY30M, a XOpOLIasi )KeHa Y JIIOJIbKY; y OeHsKa OJIeHEel BCeria BOJIKH MOEAaloT;
OJICHb ¥ BOJIK TIO O/THOM TPOTIEC HE XOZST; UIeT KaK U3HYPEHHBIN OJIEHB; OJICHEHOK OS)KHUT 32
MaTephlo 0 TeX MOop, MOKa Yy Hee eCTh MOJIOKO; €CJIH BOJIK Ha49all B CTalo Oerars, OJeHsIM
TMIPHIIIEN KOHEI; OJICHS BEIOUPAIOT HE TI0 POTaM.

2) cobaka [meHH?] (5 en.): crapas cobaka OeXHUT BIEpeld, MOJNOMas 3a Hel, crapas
co0aka meperphi3eT U TOJICTYIO0 BEPEBKY; COOaKe Jail KOCTb, a B OTBET YCIBIIIUIIE Phlua-
HUE; YTO TIO0II, YTO cOOaKa: MoI KOPMHUTCSI IPONOBEASIMH O Oore, a codaka — JaeM; KOIIKa
mapamnaercsi, cobaka Kycaercs.

3) kot [Koacc] (3 en.): KoIka MOeTCsl, TOCTH OyAyT; )KUBYT KaK KOIIIKa C COOAKO; KO-
Ka Ijapamnaercs, codaka Kycaercsl.

4) 3as11 [Hr09MMenb| (3 e11.): Y MEHS He 3as9be Cep/Lle; Y 3aiYuXy B rocTsIX ObLT (3a0imy-
JUJICS); B UyXKHX pyKax (amOape) XpaHUT NPOIAYKTHI, a JAJIsl CEMbH IPUHECET JIATIKY 3ai1a.

5) measens [Tami] (2 en.): IpUAET MEABENb — MIKYPY C TOJIOBBI CHUMET; C TPYCOM Ha
MeBe/s He XOJIAT.

6) Bonk [manbTach] (1 enm.): CIsmwiA BOJIK OBIY HE CHECT.

7) Mpimb [caxxmuHHEK] (1 €11.): MBIIIb MaJia, HO KOITHBI CeHa He OOUTCS.

8) oBa [namenack] (1 e.): CrsIuii BOJIK OBILY HE ChECT.

4. c Ha3BaHUSIMHU HACEKOMBIX (4 e1.):

1) xomap [aymmKk] (2 en.): BBUIMHSABIIHIA OJICHh B KHUHTHIIE, a IBIMOKYD B 03€pO; Tye-
COK C AITO/IaMH B BEXY, IBIMOKYP Ha YJIHILY.

2) mayk [0a3] (1 en.): ceTh mayka BUCUT HE Ha OIHOW MayTHHKE.

3) mypageii [kOTTK] (1 en.): Kak MypaBel, BCE B CBOIO BEXKY TaIlUT.

st BBISIBIICHHUS] 300HUMUYECKUX JOMHHAHT IOMOPCKHX U CaaMCKHX MapeMuil Obuia
paccurTaHa 4aCTOTHOCTh YIOMHHAHUsI )KHBOTHBIX. B X0/l COMOCTaBUTENHFHOTO aHaln3a
YYHUTHIBAJINCH HE TOJIBKO aOCONIOTHBIE MOKA3aTeNH, HO W MPOIEHTHOE pacIpe/eieHIe
BHYTPH KaXKJIOW BEIOOPKH.

Haunboee MHOTOUYHCIICHHYTO TPYTITY COCTABISIOT MAPEMUH C HA3BAHUSIMH )KHBOTHBIX:
KakK JUKUX (MEIBEIH, 3aiIIbl, MBIIIH U JIP.), TAK U JIOMAIIHUX (KOPOBBI, OBIIbI, KOIIIKH, CBH-
HBbH, CO0aKH, OJicHH U Ap.) (Tabm. 1).
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B napemmsix caamoB garie Bcero yrmomuHaetcs ojeHb (20 %), MOCKOIBKY B OCHOBE
3THOrpauIecKoil caMOOBITHOCTH ATOTO HApOJa JISKHUT OJeHeBoICcTBO. OJeHH Bcerna
OBUIHM JUIA CAaaMOB MCTOYHHKOM €7IbI, OJI€XKIbI U JIEKApCTB: MICO M KPOBb MPEACTABISIIN
€0001i BEICOKOKaJIOPHHHYIO MUY ¥ CIY KN CPEICTBOM OT IWHTH; IIKYPHI IIJTH HA U3T0-
TOBJICHHE OZIEXK/IbI M 00yBH, Ha yCTPONCTBO JKMIIMIIA; OJI€HS MCIIONB30BAJH ISl TIEPEBO3KH
KJ1aau (BBIOKOM HJTM Ha caHsx). Bce HabmiomaBIme )Ku3Hb CaaMOB OTMEUAJIH X 0COOYIO
JF000BB K ATUM >KUBOTHBIM, FIM JIaBAJIMCh JIACKOBbIE MIMEHA, O HUX CJarajich IIECHU U CKa3-
KH, IPOCIIaBIISIMCH UX KpacoTa U cuiia®.

B momopckux mapeMusx oJeHb YHOMUHaeTcs MBaxnbl (2 %), HeCMOTps Ha TO, YTO
JIOTITO€ BPEMS 3TO JKUBOTHOE aKTHBHO HCIIONB30BANIOCH TIOMOpPAaMH KaKk OCHOBHOE Cpe-
CTBO TIepenBIKeHns . BO3MOXHO, TOSBIIEHIE OJIEHEHN B XO3SMCTBE PacCMaTpUBAIOCh KaK
HEOOXOJMMOCTD, a IPUBBIYHEE OBLITH JJOMAITHHE )KUBOTHBIE (KOPOBBI, OapaHbl, OBIIBI), KO-
TOPBIX Pa3BOAWIIH IS TTOTyYEHUS] HEOOXOUMBIX B PAIlIOHE MOJOYHBIX MPOIYKTOB H JIS
M3TOTOBJICHUA MEPCTAHBIX u3Aenuil. OHU CBSI3BIBAIM IOMOPOB C OBITOM, KOTOPBIM YKHIIH
KOTJIa-TO WX MIPEJKH, C JKU3HBIO PYCCKHUX KPECThSIH B IIEHTPaIbHOM Poccum, mosTomy Tak
MHOTO 00IIIepyCcCKHUX MapeMuii, B OCHOBE KOTOPBhIX 00pa3sl KOPOBHI, KOHS, Oapana. OTme-
THM, 9TO B CAaMCKUX MAPEMISX STH KHUBOTHBIE HE YIIOMUHAIOTCA (OOHApy>KeHa JINIIIb OfHA
MOCJIOBUIIA C YIIOMHUHAHHEM OBIIbI), TOCKOJIBKY MX KOJHMYECTBO B X0O35HCTBE CaaMOB OBLIO
MUHHUMAJIEHBIM.

Tadbnuuma 1. ConocraBuTeNbHbIE AaHHBIE 0 YACTOTHOCTH W MPOLEHTHOM pacnpeaeJeHuH
YHOMUHAHUM )KMBOTHBIX B IOMOPCKHUX H CAaMCKHX MapeMHUsIX

Table 1. Comparative statistics on the frequency and proportional distribution of animal
designations in Pomor and Saami paremias

JKuBoTHBIE (TUKHe 1 TOMaIIHKE) / ITomopcxkwue / The Pomor Caamckwue / The Saami

Animals (wild and domestic) en. / units | % en. / units | %
Koposa / Cow 15 15,2 - -
Kownrs / Horse 7 7,1 - -
Bapan/oBua / Sheep 6 6,1 1 1,7
Mensens / Bear 4 4,0 2 33
Cobaxka / Dog 4 4,0 5 8,3
Kot / Cat 3 3,0 3 5,0
CBunbs / Pig 3 3,0 - -
Ounens / Deer 2 2,0 12 20,0
JKuBoTHOE Kak poaoBoe MOHATHE / 1 1,0 — —
Animal as a generic concept
Bonx / Wolf 1 1,0 1 1,7
M / Mouse 1 1,0 1 1,7
3asw / Hare - - 3 5,0
Hroro / Total 47 47,5 28 46,7

Tlpumeuanue: IPOIIEHTHI B TaONUIAX 1—4 paccUUTaHbI OT OOIIETO YHCIIa 300HUMUYECKUX MapeMui (TIoMo-
pB1 — 99, caamsl — 60). I'pada «Toro» mokazpiBacT CyMMapHOE KOJTHIECTBO MAPEMHU B TAHHOH KaTerOpUH
M UX JIOJTI0 OT 0011ero omma.

Note: The percentages in Tables 1—4 are calculated based on the total number of zoonymic paremias (99 for
the Pomors and 60 for the Sdmi). The “Total” column indicates the overall number of paremias in each
category and their proportion of the entire corpus.

Hcmounuk: 31ech 1 Ianee B CTaTbe BCe TaGIHIIBI COCTABIICHBI aBTOPAMH.
Source: Here and throughout the article, all tables are compiled by the authors.

2 BomkoB H.H. Poccuiickue caambl. Mcropuko-stHorpadudeckue ouepku. Mys3eid aHTPOIIONOr|MA | 3THOTPa-
¢um um. [Terpa Benukoro (Kyncrkamepa) Poccuiickoit akagemun Hayk. CI16.; 1996. 106 c.; Yepnsikos 3.E. Ouepku
stHOrpadun caamoB. Posannemu: YauBepcuret Jlarmangum; 1998. 129 c.; Yapromyckuii B.B. B kparo nerydero
KamHust. M.: Meicib; 1972. 270 c.; Xomuu JI.B. Caamer. CI16.: Ota-aue usn-sa «IIpocsemieruey; 1999. 135 c.; Uap-
Hoyckuit B.B. Jlerenna 06 onene-uenoseke. M.: Hayka; 1965. 140 c.

2! VinakoB 1.®. 30paHHbIe IPOU3BEICHHS B 3-X T.: HCTOPUKO-KpaeBeaueckue uccneaopanust. T. 2.
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Y IOMOpOB B MapeMusix ¢ 300HUMHYECKUM KOMIIOHEHTOM JIOMUHUPYIOT HAa3BaHUS J10-
MAIITHAX CEeIbCKOXO3IHCTBEHHBIX KHUBOTHBIX (B COBOKyMHOCTH — 28,4 %), 4TO OTpaxaer
UX CBSI3b C PYCCKOM KPECThSIHCKOM KYJIBTYPOM.

Ha BTOpOM MecTe — mapeMuu ¢ ynoMuHaHUeM NTHIl (Taba. 2).

Haunbomnpmieilt 4acTOTHOCTBIO KaK B IOMOPCKHX, TaK M B CAAMCKHX MapeMHSIX Xapak-
TepusyeTcsi 00pa3 BOpOHA/BOPOHEL. J[aHHAs 3aKOHOMEPHOCTh, BEPOSITHO, MOXKET HOCHTD
OBITOBOI XapakTep, MOCKOIBKY BOPOHBI — OJHH M3 CAMBIX PAcIpOCTPAHEHHBIX MTHI] HA
Tepckom Oepery. Takxke 3T0 MOXKET OBITH CBSI3aHO C POJIEI0O BOPOHA B CIABSIHCKOM M caaM-
cKoit Mudonorusx (y ciaaBsH — MyJpasi ITHIIA, IPESBECTHUK HECHUACThS, CMEPTH U TIeHaJIH
1 JIp.; Y CAaaMOB — BOPOH-000POTEHD: KAPbHICHLYE8S (DOIBK. ‘TIPEBPATUTHCS B BOpoHa’?2).

BopoH 1 BopoHa — IpUHLIKUIINAIBHO Pa3HbIE NTULBI KAK B IOMOPCKOM, TaK U CAaaMCKOM
KYJIbTYP€, OJTHAKO €CJIM CUMBOJIMKA IAaHHOM MTHULIBI B PyCCKON HAPOJHOW TpaaULIMK U3yUeHA
JIOCTaTOYHO OCHOBATEIbHO™, TO B CAAMCKO# KYJIBTYpe OHA MPAKTUYECKHU HE UCCIIEI0BaHa,
HCKITFOUCHHUE TIPEIICTABISIET CTAaThs O POJIM BOPOHA B TOTEMHOM caamckoM mude [10].
B caamckoM s3b1Ke U1 0003HAUEHUST BOPOHA CYIIECTBYET OTAETbHAs JIEKCeMa — KApH3Cb
(MH. k@ppHac)*, kapvuace (kKappHac)®; Ui BOPOHBI — JIEKCeMa 8ypau*®, KOTopast UCTIONb-
3yeTcsl TakKe Uit 0003HAYEHHsI COPOKHU: BYpAd M3ATAII alibH MBIATS ‘COpOKa Ha XBOCTE
npunecna’?. Takum 00pa3oM, BOIPOC CHMBOJIMKKA BOPOHA/BOPOHBI B CAAMCKO# HAPOIHOM
KyJBTYPE, @ TAK)Ke STUMOJIOTHH JIEKCEM /ISl UX 0003HAUEHHS TIPEICTABIISIET ONPEAEIeHHBIN
WHTEpPEC M OTKPHIBAET NMEPCIIEKTHUBRY JAIbHEHIIIETO UCCIETOBaHMS.

BonbImMHCTBO NIPEACTaBICHHBIX B CTaThe MAapeMUil ¢ 00pa3oM BOpOHA UMEET HETaTHB-
HYI0 OKpacKy. B mOMOpCKHX MOCIIOBHUIIAX JUIIb €IWHOXIBI OTMEYAETCS €r0 MYIPOCTh —
CTaphlii BOPOH 3ps HE KypKaeT. B ocTrampHBIX ciydasx BOPOH paccMaTpUBaeTCs Kak
arpeccop: OH 3aKJIIOeT, YTAlHT, yHeceT?®, Berpedaromnuiicss y caaMoOB M IIOMOPOB MOTHB

Tadbnuna 2. ConocraBuTe/bHbIE JaHHbIE 0 YACTOTHOCTH U MPOLEHTHOM pacnpeae/eHUH
YIOMHHAHUMH NTHI B NOMOPCKUX M CAaMCKHUX MapeMHusiX

Table 2. Comparative statistics on the frequency and proportional distribution of bird
designations in Pomor and Saami paremias

ITtuue / Birds ITomopckue / The Pomor Caamckue / The Saami
el. / units | % en /units | %

Bopowna/sopon / Crow 7 7,1 6 10,0
Meryx/xypuna / 5 5,1 - -
Rooster/Chicken
Yaiika, rarapa / Gull, Loon 4 4,0 - -
IItuma xak pomoBoe MoHATHE / 3 3,0 4 6,7
Bird as a generic concept
I'yes / Goose 2 2,0 1 1,7
Coxon / Falcon 2 2,0 - -
Jlebenp / Swan 1 1,0 1 1,7
I'myxaps / Grouse 1 1,0 1 1,7
Copoxka / Forty - - 2 33
Kypomnarka / Partridge - - 2 33
Uroro / Total 25 253 17 28,3

22 Caamcrko-pycckuii cioBaps: 8 000 cios. C. 58.

2 Cymuos H.®@. Bopoub Bb HapoHO# ciioBecHOCTH. B: DTHOrpaduueckoe o6o3pbuie. Ku. 1. M.: Tur.
E. I. [Toranosa; 1890. C. 61-86; I'ypa A.B. CMBOIHKa )XHBOTHBIX B CIIABIHCKON HApOXHOW Tpaguuuu. M.:
Wnnpuk; 1997. 910 c.

24 Kepr I'M. CnoBapb caaMCKO-pYCCKHii H pyCCKO-CaaMCKuii: moco0. st yu-cs vad. mwik. JI.: [Ipocsemnienwe,
Jlenunrp. ota-uue; 1986. C. 36.

25 Caamcko-pycckuii cioBaps: 8 000 cios. C. 102.

26 Kepr I'M. CiioBapb caaMCKO-pyCCKHil U pyccko-caamckuii. C. 23.

27 Caamcko-pycckuii cioBaps: 8 000 cios. C. 58.

2 T'ypa A.B. CHMBOJIMKA KMBOTHBIX B CJIaBSIHCKOI HApOAHOM TPaJUIIHH.
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BBIKJIEBBIBAHUS IJ1a3 (y KOTO BOPOHBI T1a3a KIFOIOT, TOT U IbSHBII; B CBOEM THE3/IE U BOPO-
Ha KOPIITYHY TJIa3a BEIKITIOET) 0OBSICHIETCS Tak: «BOpOH I71a3a O4eHb JIFOOUT, U, €CITH KaKas
maiajib Ha YJIMIlE, BOPOH B TIEPBYIO OUEPEb BHIKIIIOET Ta3an?’.

YV caaMOB Taxke YaCTOTHBI TAPEMHH C TIPEHEOPEKUTENFHON OKPACKOH (BOPOH HE CTOUT
BBICTpEIa), HPOHUYHOTO XapakTepa (IIeTUTHCS B BOPOHY, a IOMAacTh B KOPOBY).

B nmapemusix moMopoB HEOJHOKPATHO YIIOMHUHAIOTCA NMETYX/Kypulia (B OOJNbIIUH-
CTBE CIIy4aeB dTH MapeMHUH HUMEIOT HIyTIMBO-UPOHUYHYIO OKpacky). Bcrpewarorcs
¥ TaKW€ MOPCKHE MTHUIIbI, KaK YalKW U Tarapel, 4To, 0€3yCIOBHO, CBSI3aHO C PHIOHBIM
MPOMBICIIOM ITOMOPOB.

WuTepeceH TOT Gakt, 4To y IOMOPOB U CaaMOB OYE€Hb MaJIO MapEMH C YIIOMHUHAHHEM
MITHII, HAa KOTOPHIX OHU OXOTHJIMCH: HAMIEHO BCETO [[BAa MMPUMEpa C YIIOMHUHAHNEM IITyXaps
(10 0HO# y caaMOB 1 IOMOPOB) | JIBa — C YIIOMHHAaHUEM Kyponarku (y caamoB). [Ipuana
MOYET OBITH HECKOJIBKO:

— cnenuduKa xaHpa (B MapeMusix, Kak MpaBuio, (PUKCUPYIOTCS TIOBCEAHEBHbIE 3aHS-
THS, @ OXOTa Ha ANYb MIMEET CE30HHBIN XapaKTep);

— HeToHOTa (HONBKIIOPHBIX 3amucelt (TTapeMun ¢ YIIOMHUHAHUEM JIECHBIX MTHUI] HE I10-
MaJIA B aHAJIM3UPYEMBbIe UCTOUHUKN );

— (puKcarys B IapeMHAX JHOO0 BAXKHBIX B XO3SIMICTBEHHOM OTHOIIEHHUH, JINOO CHMBOJIH-
YECKH MapKHUPOBAHHBIX KUBOTHBIX (JIECHBIE MITUIIBI HE OTHOCSTCA K JAHHBIM KaTe€rOpHsiM).

EnvHIYHOCTD yIIOMUHAHUI COKOIIA, TYCS BIIOJIHE O0BSICHAMA U 00YCIIOBIICHA TEM, UTO
TaK#e NTHUIBI B CEBEPHOW IPUPOJAE HE BOMATCS.

[Tapemuu ¢ ymoMrHaHHEM PHIO 110 KOJMUECTBY HAXOIATCS Ha TpeTheM Mecte (Tabm. 3),
HECMOTPS Ha TO, YTO MMEHHO JIOB PHIOBI J1aBai HaceneHHo KoJIhCKoTro moiayocTpoBa oc-
HOBHBIE CPE/ICTBA K KU3HH.

B xopmyce mapemuii moMOpoB 3a(UKCHPOBAHO HECKOIBKO €IWHUIl C YITOMHHAHH-
€M CeMTH, TPECKH, HalluMa, IIyKH, CHra; y CaaMOB BBISBIECHBI MAPEMHUH, BKIIOYAIOIINE
OTCBUIKM K IIyKe (2 eAnHUuIBI), cemre U okyHio (o 1 ¢wukcamum). M ecnu equHUIHBIC
YHIOMUHAHHS MTPECHOBOJHON PHIOBI MOKHO OOBSICHATH T€M, YTO JUIA IOMOPOB M CaaMOB
PEYHON M O3€pPHBIN JIOB OBLI JIUIIB OACTIOPbEM, TO TaAKHE K€ PEIKHE YIIOMUHAHHUI CEMTH
¥ TPECKU BBI3BIBAIOT MHTEPEC, TIOCKOIBKY CEMYKHH U TPECKOBBIN MPOMBICIBI 3aHUMAIIN
MIEPBOE MECTO TI0 JIOXOAHOCTH, a TPECKA SBJSUIACh OCHOBHOW MHUINEH TTOMOPOB.

[IpuanHBI TaKOTO SIBIIEHUS, BEPOATHO, KPOIOTCS B HEPAaBHOMEPHOH 3amucy (OIbKIOP-
HOTO MaTrepuaja, 9TO CBS3aHO C JUCIIEPCHOCTHIO MPOKUBAHUS CAaaMOB U TPYIHOAOCTYTI-
HOCTBIO MHOTHX ITOMOPCKUX cell. Enie oguH daktop cBsizaH ¢ 0COOCHHBIM OTHOIICHUEM

Tadbnuuna 3. ConocraBuTe/NbHbIE AaHHbIE 0 YACTOTHOCTH ¥ MPOLEHTHOM pacnpeaeeHHH
YIOMMHAHUI PbI0 B IOMOPCKHUX M CAaAMCKHUX NapeMusixX

Table 3. Comparative statistics on the frequency and proportional distribution of fish
designations in Pomor and Saami paremias

. ITomopckue / The Pomor Caamckue / The Saami
Pri051 / Fish : -

el / units ‘ % el. / units ‘ %

Pr16a kak pogoBoe moHstue / 11 11,1 8 13,3
Fish as a generic concept

Cemra / Salmon 2 2,0 1 1,7

Tpecka / Cod 2 2,0 - -

Haimm / Burbot 2 2,0 - -

[lyka / Pike 2 2,0 1 1,7

Caiika / Saika 1 1,0 - -

Cur / Whitefish 1 1,0 - -

Oxkyns / Perch - - - 1,7

Uroro / Total 21 21,2 11 18,3

¥ Caamckue ckasku. Cocr. E. f. Tanws. Iox pex. I. M. Kepra. Mypmanck: Ku. usa-so; 1980. C. 216.
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MIOMOPOB K CeMre: IJIaBHBIM IO TOXOJHOCTH MPOMBICIIOM SIBIISICS cemyskuii. Cemra 1ia
B OCHOBHOM Ha MPOJIaXy, Ha CTOJIaX TIOMOPOB OHA ObLIA PEIKOCTHIO H IOATOMY OCOOCHHO
IeHnIachk. HanmmMa u oKyHsI TOMOPBI CYUTAIH PhIO0I BTOPOTO COpTa.

Ha mocieanemM MecTe 1Mo YaCTOTHOCTH yIOTPEOICHHUs HAXOISTCs TIOCIOBHUIIBI O HAce-
KOMBIX (Ta0u. 4).

Takune mapeMuu HOCAT €AMHUYHEIN XapaKTep, B HUX B OCHOBHOM YIIOMHHAIOTCST KOMa-
PBI, KOTOPBIE JIETOM OBLTH HACTOSIINM OEICTBHEM JUTS JIFOIEH 1 )KUBOTHBIX. IIpeacTaBieHust
caaMoB O MYYEHHSIX B /Iy CBSI3aHbI C KOMapaMu: HACEKOMbIE HAOMBAIMCH B HOC, POT, YIIIH,
I71a3a Tak, 4TO YeJIOBEK HEe MOT JIBIIIATh M oruban B Mykax>’,

3akaouenue

[IpoBeneHHOE nccienoBaHue €Iie pa3 MOATBEPAMIIO, YTO MOMOPCKUNA M CaaMCKUU
b onbKII0p, GOPMHUPYSICH B OMHUX TeorpaduIecKUX YCIOBUAXK, 3aK/II0UacT B ceOe INPOKUE
0000111eHus, OTpaXkaeT (OPMbI ObITa IIOMOPOB U CAaaMOB, JIOJITOE BPEMSI KUBILIUX Ha OHON
TEPPUTOPUN W BMECTE MOCTUTABIINX OKPYXArOMMA X MUp. [10CIOBHUIII, TOTOBOPKH,
YCTONYMBEIE CPAaBHEHHSI BKJIIOYAIOT B Ce€0S CEBEPHBIE PEaINH, CXOIHBIN MTepedeHb KUBOT-
HBIX, ONMCaHHUEe OOIIMX MPOMBICIIOB, HCIIOJIH30BAHIE PETHOHAIFHO MAPKUPOBAHHON JIEKCH-
KH (8eorca, kapbac, MOWHUK, MeHeK). BO MHOTOM CXOIHBI M1 HDAaBCTBEHHBIE MPEICTABICHHS
CEBEPHBIX HAPOJOB-COCEEH, OTpaKAIOIIMECS B MAJIBIX (ONBKIOPHBIX XkaHpax. Kimaccudu-
KaIlys 110 OTIOPHBIM CJIOBaM MapeMHil ¢ 300HIMUYECKIM KOMIIOHEHTOM, C OJJHON CTOPOHBIL,
TIO3BOJISIET YBUIETH CIICIM(DUKY JKH3HU CAaaMOB U TOMOPOB, MPEACTABUTh UX KapTHHY MHUPA,
C IpYTOil — CBHJIETENLCTBYET O 3HAYUTEIHHOM CXOJICTBE MaTepHAILHON M TyXOBHOW KYyJIb-
TYpBI HAPOZIOB-COCEAEH, BEITEKAIOIIEM U3 OOIITHOCTH OKPYKAIOIIEH UX CEBEPHON MPUPOIBI.
B 10 e Bpems nmpoaHaIn3upOBaHHBIE TIPUMEPHI, B 00€MX JIMHIBOKYIBTypax 00pasyroriie
YEeTHIPEe OJUHAKOBBIEC TPYIIBI, OTIIMYAIOTCS PA3HOW HAIONHAEMOCTHIO, YTO O0YCIIOBIEHO
WCTOPUYECKH PA3HBIMH KYJIBTYpPaMH, IEHHOCTSAMH BH/IA dKUBOTHOTO, BAXHOCTBIO ISl AT-
Hoca (paKkTOB MEHCTBUTENBHOCTH. ECIIN B MOMOPCKUX MAapEMHUIX OTPA3UIICA KPECThIHCKHH
MEHTAJIUTET, TO B CAAMCKHX — MEHTAJIUTET MOIYKOYEBOTO HAPOa.

B caaMmckux ¥ MOMOPCKHX MapeMUSX BHIHBI pa3HbI€ IIEHHOCTHBIE YCTAHOBKH, CBS-
3aHHBIE C OMHCAaHWEM (ParMEeHTOB MUpPA, HaHOOJee BaXKHBIX JJISI HOCUTENEH A3bIKa, U4TO
00BsCHSIETCS CaKpaJIbHBIMU PEIMTHO3HBIMU MPEJICTABICHUSMH STHOCOB, ()OJIBKIOPHBIMH
TPaAWIUSAMH, a TAKXKE OTBITOM B3aUMOZEHCTBUS YEJIOBEKA C )KUBOTHBIMH.

Bonbmioe pazHooOpasue CpaBHUTEIHHO-COMOCTABUTEIBHBIX HAYYHBIX HCCIIETOBAHUN
B oOmactu ¢paszeosnoru GUHHO-YTOPCKUX U MHBIX S3BIKOB (OIM3KOPOACTBEHHBIX, Jajlb-
HEPOJICTBEHHBIX M HEPOACTBEHHBIX) CBHUIETENILCTBYET 00 aKTyaIbHOCTH JaHHOW 00JacTu
SI3BIKO3HAHUS. [IpOBEACHHBIN aHAIN3 TIOKA3aJI, YTO MAPEMHOJIOTHYSCKHA (POHI TTOMOPOB
Y CaaMOB COJIEP)KUT OMPEIETICHHOE KOINIECTBO 3aMMCTBOBAHHBIX U3 OOIIEPYCCKOTO S3bIKa

Tabnuua 4. ConocraBuTe/bHbIE AaHHbIE 0 YACTOTHOCTH W MPOLIEHTHOM pacnpeae/ieHHH
YIOMHHAHUH HACEKOMBIX B IOMOPCKHUX M CAaMCKHUX NapeMHUsIX

Table 4. Comparative statistics on the frequency and proportional distribution of insect
designations in Pomor and Saami paremias

IMomopckwue / The Pomor Caamckue / The Saami
Hacexomsre / Insects . -

eq. / units | % ell. / units | %

Komap / Mosquito 4 4,0 2 3,3
Tapaxkan / Cockroach 1 1,0 - -
Bous / Louse 1 1,0 - -
IMayk / Spider - 1 1,7
Mypageii / Ant - - 1 1,7
HWroro / Total 6 6,0 4 6,7

30 Hemuposuus-anuenxo B.W. Jlamanaus u namianust. CI16.: Tun. B. A. Tymnosa; 1877. C. 294.
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eIMHUII. 3aUMCTBOBAHHBIX MMAPEMHI B IIOMOPCKOM JIHAJIEKTE U3 CAaaMCKOTO s3bIKa O0OHa-
pyxeHo He Obuto. Ob0mEee BHyTpH ¢onpkiopa Kombckoro CeBepa 00yCIIOBICHO €IUHOM
TEPPUTOPHEH MPOXKUBAHUS STHOCOB, OMHUMHU M TEMH K€ reorpauyeckuMu yCIOBUAMH,
pasiaugHoe COPMHUPOBAHO PA3HOKYIETYPHBIMU TPATUIIUSAMHU COCEJICTBYIONINX 3THOCOB
PEeruoHa, STHUIYCCKU pa3HbIMHU MCHTAJIUTCTAMU TCPCKUX ITOMOPOB U KOJIbCKUX CaaMOB.

I/ICCJ'Ie)Z[OBaHI/Ie IIO3BOJINJIO BBIABUTH CTCIICHb YCTOﬁHHBOCTH OTHHYCCKHUX HeHHOCTefI
C Y4€TOM PermoHAbHBIX 0COOEHHOCTEH, Crien(PUKy B3aUMOBIHSIHIS TTIOMOPCKOTO U Ca-
amckoro ¢oisbkiopa. [lepcnekTuBBl pabOTHl BUASTCSA B BBIACHCHHHM MYTH U DTAMOB
B3aMMOBIUSHUN TPAJIUIMOHHBIX KYJIBTYp NBYX HEPOJCTBEHHBIX HAPOJOB — MOMOPOB
Y CaaMOB — Ha YPOBHE FOPH30HTAIBHBIX ITHOCBSA3EH, BBIXO/J]Aa HA aPXaUYCCKHUE SBICHHUS,
OTpa3uBIIKECS B APYTUX (DOTBKIOPHBIX KaHPAX.
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